Ahora que sabes de mi, respira. Estas palabras son sólo para ti. No se las cuentes a los demás. Primero porque jamás te creerán. Pensarán que lo has soñado. Creerán que exageras. Que nada de esto es real. Poco a poco los pedazos de nuestra historia han llegado naufragando hasta esta orilla. Trozos de nuestra nueva vida.
Now that you know about me breath. These words are only for you. Don't tell others about.
Mainly because they will never believe you. They will think it is just a dream. They will believe you are exaggerating. That none of this is real. Little by little the shards of our story have drifted to this shore. Fragments of our new life.
Te regalo mis recuerdos. Mi futuro. Será posible gracias a tu amor y tu fuerza. Cuídalo. A cambio, prometo no permitir que te rindas. Todas y cada una de mis caricias llenarán tus días de alegría, y serás capaz de todo por mi.
I give you my memories as a present. My future. It will be possible thanks to your love and strength. Take care of it. In return, I promise not to let you surrender. Each and every one of  my caresses will fill your days of happiness, and you will do anything for me.
Cuando no te entiendan, calla y sonríe. No te esfuerces en explicarles lo que soy para ti. Qué sabrán ellos de nuestra felicidad. Si algo va mal, estaré para abrazarte y regalarte la mayor de mis sonrisas. Si va bien,LO CELEBRAREMOS .
When they don't understand you, be quiet and smile. Don't bother trying to explain to them what I mean to you. What could they possibly know about our happiness?. If something  goes wrong I will be there to hug you and give you the best of my smiles. If it is something good, WE WILL CELEBRATE IT.
Sigue soñando, riendo y jugando. Conmigo. Continúa presumiendo. De mi. Vas a pasar malos momentos. Pero no vas a dejar que nada ni nadie te quite la ilusión. Vas a seguir haciendo lo que más nos gusta : SOÑAR. Vas a convertir los deseos en realidad. No va a ser fácil, pero sí POSIBLE.
Keep on dreaming, laughing and playing. With me. Keep on bragging. About me. You will have to endure tough situations. But you won't allow anything nor anyone to take your hope away from you. You will keep on doing what we like most: DREAMING. You will make your wishes come true. It won't be easy, but it really is POSSIBLE.
Por mucho que intenten entenderte. Nadie puede ni debe, hazme caso.
Escucharás de otros labios que es una lástima., una pena. Descuida. No conocen mi felicidad. Sentirás el dolor del 'qué hubiera pasado si'. No intentes cambiarlo, vívelo.
Even if they try to understand you, it doesn't matter. No one can, trust me.
You will hear from others that it is sad, a pity. Don't mind them. They don't know about my happiness. You will feel the pain of wondering “what would have happened if...?”. Don't try to change it, live it.
Algo entre nosotros ha continuado creciendo todo este tiempo. Hemos aprendido a ser dos. Por ello, ahora que sabes de mi… sonríe.
Something has been growing between the two of us all this time. We have learnt to be together. So, now that you know about me... smile.
Ahora que sabes de mí, significa que formo parte de ti. Que tu mundo y el mío se unen.  Nada de esto debe hacerte sentir mal PORQUE Tú y yo formamos un gran equipo. Podremos con todo. Lo tenemos todo.
Now that you know about me, means that I am part of you. That your world and mine have fused. None of this has to make you feel bad BECAUSE you and me make a great team.
We will stand against all hardships. We have everything.
Gracias por enseñarme que las victorias compartidas con aquellos a quien quieres, son más victorias. Gracias por haberme ayudado a superar mis obstáculos día a día. Gracias por haberme hecho fuerte e impermeable al miedo. Cuida mis recuerdos. Son aquellos que hemos fabricado juntos. Con los que construimos un futuro que jamás fue. Los que dan sentido a mi vida. Los que nos alegran a ti y a mi.
Thanks for teaching me that a victories shared with those you love, feel even better. Thanks for helping me overcome my problems day by day. Thanks for making me stronger against fear. Take care of my memories. Those we have created together. The ones we use to create a future that never was. Those which give meaning to my life. Those who make us happy.
Llegará un día en que conocerás a gente muy especial para mi. Unas personas que permiten que mis sueños y aventuras se cumplan. Tú me enseñarás lo que son: AMIGOS. JUNTOS formamos un gran equipo. Gracias a ellos nuestro camino será más fácil. Estarás orgullosa. De ellos… de mi … de ti
The day will come when you will meet people very special to me. People that will make my dreams and adventures come true. You will tell me what they are: FRIENDS. TOGETHER we are a great team. Thanks to them our path will be easier. You will be proud. Of them... of me... of you.
Soy feliz y el único modo de expresarlo ahora es a través de estas palabras. No cambiaría por nada del mundo sentir tus caricias, el sonido de tus risas y el amor de tus palabras.... Tengo muchas ganas de conocerte porque quererte.. ya te quiero.
I am happy and the only way to convey it now is through these words. There is nothing I would change for your caresses, the noise of your laughter and the love in your words... I can't wait to meet you because loving you... I already do it.
Ahora que sabes de mí, tranquila... estaré bien. Con el tiempo, me mirarás a los ojos y recordarás estas palabras. Palabras que aunque jamás sean pronunciadas, nos unirán para siempre.
Ahora soy una parte de ti, pero muy pronto estaré a tu lado.
Now that you know about me, be at ease... I will be alright. As time goes by, you will look into my eyes and will remember these words. Words that, although will never be told, will bond us forever.
Now I am a part of you, but soon I will be at your side.
Cuida mis recuerdos.
Sé feliz. Hazlo. Intentarlo no sirve.
Gracias por todo mamá.
Take care of my memories.
Be happy. Do it. Trying it won't do.
Thank you very much for everything mum.
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